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Uvod

Nasténny konvektor KORAWALL Therm-V WVT je moderni topné téleso uréené pro nizkoteplotni vytapéni
s napajenim 230 V AC. Je osazen specialné navrzenym Al/Cu vyménikem tepla lakovanym v odstinu RAL 9005
a nizkoenergetickymi tichymi ventilatory s fizenim otaCek pomoci signalu 0-10 V DC. Regulace ventilatoru
i teploty probiha prostfednictvim integrovaného elektronického prostorového termostatu s dotykovym LED
displejem. Konvektor dosahuije vysokych tepelnych vykon( i pfi nizkych teplotnich spadech a v nekondenzac-
nim pasmu jej Ize vyuzit k dochlazovani. Diky svym vilastnostem je idedini pro Siroké spektrum objektl — od
novostaveb a rodinnych domd aZ po administrativni budovy a rekonstrukce.

Bezpecnost

Tento montazni navod obsahuje dllezité pokyny pro bezpecnou manipulaci s konvektorem. Je nedilnou
soucasti vyrobku a musi byt uloZen v jeho bezprostfedni blizkosti a vzdy dostupny obsluze.

Pred zahajenim instalace si musi vS8echny osoby podilejici se na montézi tento navod peclivé precist. Zakladnim

predpokladem bezpecné instalace a provozu je dodrzovani vSech uvedenych bezpecénostnich, technickych
a provoznich pokyn(, jakoZ i mistnich stavebnich a bezpecnostnich predpist. Technické zmény vyhrazeny.

Vysvétleni symboll

A\ YA o ®

Nebezpeéi urazu Varovani Dilezité upozornéni Dilezita
elektrickym proudem Symbol se vyskytuje Symbol se vyskytuje poznamka
Symbol se vyskytuje tam, kde mtize dojit tam, kde miize dojit
pred &innostmi, u nichz k nebezpecnym k poskozeni vyrobku
hrozi nebezpedi Urazu situacim. nebo okolniho majetku.

elektrickym proudem.

Spravné pouziti konvektoru

Nasténny otopny konvektor s ventilatorem KORAWALL Therm-V WVT je uréen pro vytapéni a dochlazovani
v suchych a mrazuvzdornych mistnostech. Konvektor je vhodny i pro nizkoteplotni otopné systémy. Konvek-
tor musi byt pfipojen na systém vytapéni/chlazeni a elektrickou sit budovy. Nasténny konvektor KORAWALL
Therm-V neni uréen pro sueni pradia, odkladani drobnych pfedmétd, odpocinku osob nebo zvitat. Neni uréen
do vihkych prostor, jako jsou bazény, koupelny, zimni zahrady apod. KORAWALL Therm-V slouzi k topeni nebo
k dochlazovani. Dochlazovani je v8ak mozné pouze v nekondenza¢nim pasmu tj. nad teplotou rosného bodu.
Téleso nema zabudovany odtok kondenzatu a v konvektoru se nesmi vytvaret kondenzat.

Bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny uvadéné v tomto navodu. Jejich nedodrzeni, stejné jako ignorovani
vystraZznych upozornéni a pokynd, mdize vést ke zranéni, ohroZeni Zivota nebo poskozeni majetku a zatizeni.

Konvektor mohou pouZivat déti od 8 let a starsi, stejné jako osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & men-
talnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpec-
ném pouzivani a rozumi moznym rizikm. Déti si s konvektorem nesmi hrat. Détem do 3 let by mél byt pristup
k zarizeni zabranén, pokud nejsou pod stalym dohledem. Déti do 8 let mohou téleso oviadat pouze tehdy, je-li
ve své bézné provozni poloze a pod dohledem dospélé osoby nebo po odpovidajicim pouceni. Nesmi vSak
konvektor nastavovat, Cistit ani provadét udrzbu.



Kvalifikace osob a podminky pro instalaci

e Projekt elektrické instalace musi provést osoba s patficnou odbornou zpdsobilosti a musi byt v souladu
s prisluSnymi normami.

e Konvektor smi instalovat, pfipojovat a uvadét do provozu pouze proskoleny odbornik.

e Veskeré prace na elektrickém zafizeni ve smyslu €SN EN 50110-1 (34 3100) nebo norem daného sta-
tu, mohou provadét pouze pracovnici s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci ve smyslu nafizeni
vlady €. 194/2022 Sb. nebo dle vyhlasek daného statu a seznameni se zafizenim v potfebném rozsahu.

e Montaz a instalace konvektoru se musi uskutecnit podle vSeobecnych, v daném misté platnych, stavebnich,
bezpecnostnich a instalacnich predpist a norem.

o Jakékoliv zasahy do konvektoru a jeno opravy miize provadét pouze odbornik s piislusnou elektrotechnic-
kou kvalifikaci, ktery je navic pro tyto Ucely proskolen vyrobcem konvektoru.

KORAWALL Therm-V WVT

A Nebezpeci smrtelného urazu elektrickym proudem!

o Kontakt s Zivymi ¢astmi (tj. elektricky vodivymi ¢astmi pod napétim) mdize zplisobit smrtelné zranéni elektric-
kym proudem. Poskozena izolace nebo elektrické komponenty predstavuiji vazné riziko.

e Pokud dojde k poskozeni izolace, okamzité odpojte zafizeni od napajeni a zajistéte opravu. Poskozené dily
nahrazujte pouze originalnimi dily od vyrobce.

¢ Viyvarujte se vihkosti na Zivych ¢astech, mlze zplsobit zkrat.

e Konvektor radné uzemnéte.

e Instalaci, udrzbu a servis provadgjte s odpojenym konvektorem od elektrické sité. Zajistéte, aby nemohlo
dojit k jeho nechténému spusténi.

e Spatné zapojeni miZe vést k poskozeni vyrobku! V takovém piipadé se na vyrobek nevztahuje zaruka.

Ochrana pred mrazem

e Pokud konvektory nejsou pouzivany delsi dobu (napf. v zimé), odpojte je od zdroje elektrického napéti.
e Konvektor ochrarite pred zamrznutim.

Zamezte zamrznuti vyméniku. P¥i pouziti v nevytapénych mistnostech
hrozi nebezpeci zamrznuti vyméniku tepla.

Spravné provozni prostredi

e Konvektor je uréen vyhradné pro pouZiti v interiérech. Tedy v suchém prostredi, kde neni prfedpoklad tvorby
vyS8i vihkosti vzduchu a nejsou pritomny jiné latky majici viiv na vznik koroze. Zejména obytné i nebytové
interiéry, administrativni budovy, haly, vefejna centra, vyrobni prostory.

e Konvektor nikdy neprovozujte ve vihkém prostoru, jako jsou bazény, zimni zahrady, botanické zahrady,
skleniky, koupelny, wellness centra, termalni lazné, venkovni skladovaci prostory.

e Konvektor nikdy nepouZivejte v mistnostech s vybusnou atmosférou.

¢ Nikdy neprovozujte konvektor v chemicky agresivni nebo korozivni atmosfére (napf. morsky vzduch).

e Konvektor nikdy nepouzivejte nad elektrickymi zafizenimi (napf. rozvodnymi skiinémi, pocitaci nebo jinymi
elektrickymi zafizenimi) nebo el. kontakty, které nejsou odolné proti odkapavani).

o Neumistujte konvektor nad zasuvkou elektrického rozvodu.

e Konvektor nikdy neprovozujte v mistech s vysokou prasnosti.

e Zajistéte, aby proud vzduchu mohl volné cirkulovat.

V pFipadé nespravného pouziti, jak je uvedeno vyse,
hrozi nebezpeci omezeni nebo selhani funkce.




Uvedeni do provozu

e Pred uvedenim do provozu je nutné provést vychozi revizi elektrického zafizeni dle pfisluSnych norem dané-
ho statu. Po dobu provozovani je uzivatel povinen zajistit provadéni pravidelnych revizi elektrického zafizeni
ve stanovenych Ihitach dle prislusnych norem daného statu.

e Pred prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte dle kapitoly Kontrola pfed prvnim spusténim (str. 9).

Obecné pokyny

o Nezakryvejte vstup a vystup vzduchu. MUze dojit k prehrati konvektoru a zniceni pripojovaci jednotky,
ventilator( nebo el. zdroje napéti.

Na konvektor nesedejte, nestoupejte, a nepokladejte zadné predméty.

Na konvektoru neprovadejte Zadné Upravy vedouci ke zmeéné jejich funkce.

POZOR: Nékteré ¢asti se mohou silné zahfivat a zplsobit popaleniny (napf. vymeénik tepla)!
Béhem montéze, Udrzby i servisu konvektoru vzdy noste odpovidajici ochranné pomUicky. Nékteré casti

konvektoru mohou obsahovat ostré ¢asti.

Technické parametry

Délka [mm] 600 750 1000 1250 1500 1750 2000
Sitka [mm] 110
Vyska [mm] 450
Tepelny vykon [W] 75/65/20 °C 190~1 688 278~2 467 424~3766 570~5 064 716~6 363 863~7661 1009 ~8960
Chladicf vykon [W] 19~267 28~391 42~596 57~802 71~1008 85~1213 100~1419
Akusticky tlak [dB] 23,2~40,8 249-~423 26,3~43,9 26,7~44,9 28,7~46,4 30,2~47,6 30,6~48,2
Hmotnost [kg] 11,5 14,5 18,5 23,5 27,5 31,6 36,5
Vodni objem ] 0,6 0,8 1,1 1,4 1,7 2,0 2,4
Pripojent 2% G¥2 vnitini zavit
Provozni podminky

Max. provozni pretlak [MPa] 1,2
Rozsah provozni teploty [°C] 16-75
Rozsah teploty vstupniho vzduchu 5-40
Rozsah vihkosti vzduchu [%] 20-60

Elektrické parametry
Jmenovité napéti konvektoru [V] 230 AC
Frekvence sité [Hz] 50/60
Trida ochrany |
Stuper kryti IP 20
Interni sitovy napéjeci zdroj 230VAC/24VDC/19A
Jmenovity prikon [W] 6 6,8 11,2 13,5 14,4 18,7 21,2
Jmenovity proud [A] 0,03 0,03 0,05 0,06 0,065 0,083 0,093
Napéti ventilatorti [V] 24DC
Pocet ventilatort 1 1 1 1 1 2 2

KORAWALL Therm-V WVT
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Montazni rozméry
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Typ L [mm] X [mm]
WVT-060/45/11 600 452
WVT-075/45/11 750 602
WVT-100/45/11 1000 852
WVT-125/45/11 1250 1102
WVT-150/45/11 1600 1352
WVT-175/45/11 1750 1602
WVT-200/45/11 2000 1852

Montaz - pripojeni k otopnému systému

Montaz konvektoru

Konvektor namontuijte dle prilozeného montézniho navodu.

o Kinstalaci konvektoru jsou zapotrebi 2 osoby.

o Ujistéte se, zda je konvektor pevné prikotven ke sténé.

o Konvektor musi byt umistén vodorovné, minimalné 10 cm nad zemi.
Vedle konvektoru by mél byt minimalné 10 cm volny prostor
(umisténi termostatické hlavice, snadnéjsi montaz a manipulace s krytem).

o Ujistéte se, Ze vzduch miiZze volné cirkulovat.

o Konvektor mlize obsahovat ostré ¢asti. Pouzivejte ochranné pomcicky.



Pripojeni k otopnému systému

Pri pripojovani k otopné soustavé postupujte dle montazniho postupu v tomto navodu.

e Pripojeni k otopné soustave je mozné pravé spodni nebo levé spodni.

e P¥i pouziti pfipojovaci a regulacni LM armatury, pouziite montazni Sablonu.

e Rozvody topné vody vedte tak, aby nedochazelo k mechanickému namahani vymeéniku tepla
a aby byl zajistén snadny pristup k jednotce pro Ucely udrzby a oprav.

Utésnéte a utahnéte spoje.

Po montazi topnych rozvod( utahnéte vSechny zavitové spoje a zkontrolujte, zda nejsou pod napétim.
Vymeénik odvzdusnéte.

Provedte tlakovou zkousku dle norem prislusného statu.

Pouzivejte spravné naradi.

Pripojeni k elektrické soustavé

\Wyrobek je mozné zakoupit ve variantg jiz s pfipojenym napéjecim kabelem 230 V AC do svorek pfipojovaci
elektroniky. V tomto pripadé budou zminéné kroky v této kapitole pripojeni k elektrické soustaveé vynechany.

Dle schématu zapojeni pripojte napajeci napéti 230 V AC ze sité do pripojovaci elektroniky uvnitf konvektoru.
Elektrické napéti prevedte do konektord L, N a PE.

Elektrickou sit vybavte jistiCem potfebnym dle hodnot str. 5 a dle norem dané zemé.

Dbejte na radné uzemnéni konvektoru!

Elektrické schéma konvektoru
KORAWALL Therm-V WVT
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Wi-fi termostat, 24 V DC

zdroj napéti 230 V AC/24 V DC

svorky L, N a PE pro pripojeni do elektrické sité
vypina¢ konvektoru

sklenéna pojistka 250 V AC/1 A

tangencialni ventilatory s EC regulaci 24 V DC
termostaticka a pfipojovaci armatura
termostaticky ventil s termoelektrickym pohonem 24 V DC
To — ¢idlo teploty okoli




Kontrola pred prvnim spusténim

Pri prvnim uvedeni do provozu se ujistéte, Ze jsou splnény vSechny potfebné pozadavky,
aby konvektor mohl fungovat bezpe&né a v souladu se svym uréenim.

Montazni éast

e Zkontrolujte, zda je konvektor pevné a bezpecné ukotven.

e Zkontrolujte vodorovnou instalaci/zavéseni konvektoru.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany.

o Zkontrolujte, zda byly odstranény v&echny nedistoty, napf. z oballl nebo ze stavenisté.

PFipojeni k topnému systému

Zkontrolujte, zda je téleso spravné pripojeno na topny systém.

Zkontrolujte, zda je vymeénik odvzdusnén a odvzdushovaci Sroub utazen.

Zkontrolujte t&snost (tlakova zkouska a vizualni kontrola).

Zkontrolujte, zda je pfipojovaci regulaéni armatura LM spravné pfipojena a nastavena.

Elektricka ¢ast

e Zkontrolujte spravné zapojeni napajeni 230 V AC na svorkach L, N a PE.
e Zkontrolujte spravné pripojeni propojovaciho kabelu mezi zabudovanym termostatem a pripojovaci elektronikou.
o Zkontrolujte spravné a pevné zapojeni kabel(.

e Zkontrolujte zakrytovani pripojovaci elektroniky.

e Zkontroluje uzemnéni konvektoru véetné predniho krytu.

Pratok vzduchu

e Zkontrolujte volny pritok vzduchu, pripadné odstrante prekazky.

e Zkontrolujte spravné prichyceni a Sistotu filtru. V pfipadé potfeby dejte do spravné polohy nebo vydistéte.

Uvedeni do provozu
Po pripojeni konvektoru do elektrické sité a prepnuti vypinaciho tladitka umisténého na pripojovaci elektronice
do polohy ,|I“ — zapnuto, dojde k rozsviceni displeje a zapnuti termostatu.

Ovladani
Cely konvektor je ovladan pomoci zabudovaného termostatu na horni strané predniho krytu konvektoru.

Chlazeni

Chlazeni je mozné pouze v nekondenzacnim pasmu tj. nad teplotu rosného bodu. Téleso nema zabudovany
odtok kondenzatu.

Ovladani a funkce termostatu

Najdete v pfilozeném navodu k obsluze, ktery je soucasti baleni.



Udrzba a servis

e Udrzbu a servis konvektorti méize provadét pouze osoba obezndmena s jejich funkci.

e Jakékoliv zasahy do pripojovaci elektroniky s napajecim zdrojem napéti, vestavéného termostatu a ventila-
tord mdze provadét pouze odbornik s prisludnou elektrotechnickou kvalifikaci.

o Udrzbu provédéijte s odpojenym konvektorem od elektrické sité. Zabrarite jeho op&tovnému spusténi.
Neopravnéné nebo nekontrolované opétovné spusténi zafizeni mize mit za nasledek vazné zranéni nebo
ohrozeni Zivota.

e Konvektor pravidelné odvzdusfiujte.

e Pred opétovnym spusténim se uijistéte, zda jsou vSechny komponenty na spravném misté a nehrozi nebez-
pedi pro Eloveka.

e Pred nasazenim vnéjSiho krytu se zabudovanym termostatem se uijistéte, zda je kryt spravné uzemnén
a zda je propojovaci kabel k termostatu pripojen.

Na konvektoru neprovadéjte zadné Upravy, vedouci ke zméné jejich funkce. Dalsi pozadavky na udrzbu
naleznete na www.korado.cz v aktualnich Zaru¢nich a pozaru¢nich podminkach.

Cisténi
e Pravidelné odstranujte prach z vymeéniku (vysavacem, kostatkem).

e Pravidelné provadejte odstranéni prachu z konvektoru. Pfi Cisténi nepouzivejte abrazivni Cistice nebo
rozpoustédia.

Poruchy zarizeni

Termostat nereaguje

e Zkontrolujte, Ze neni propojovaci kabel z pripojovaci elektroniky do zabudovaného termostatu rozpojeny.
e Zkontrolujte, Ze je vypinaci tladitko umisténé na pripojovaci elektronice v poloze I — zapnuto.

o Zkontrolujte spravné zapojeni napdjeciho kabelu a ujistéte se, Zze neni poskozeny.

Termostat funguje, ale ventilator se netoci
e Zkontrolujte, Ze je na termostatu ikona "Z\' topeni, pokud se chystate topit.
e Zkontrolujte, Ze je na termostatu ikona 3‘ chlazeni, pokud se chystate dochlazovat.
e Zdaroven se uijistéte, ze mate nastavenou pozadovanou teplotu vétsi (mensi v pripadé chlazeni),
nez je namérena teplota.
e \/ pfipadé, Ze se i tak ventilatory netodi, zkontrolujte kabel zapojeni z pripojovaci elektroniky do ventilatoru.

Termostat ukazuje misto teploty E1, E2
e Teplotni senzor pro nastaveni teploty je bud vypojeny z pfipojovaci elektroniky nebo nefunkéni.

E1 = chyba interniho teplotniho senzoru
E2 = chyba externiho teplotniho senzoru

Pokud nezjistite pfi¢inu poruchy, obratte se na prodejce nebo vyrobce konvektoru.

Stara elektricka a elektronicka zarizeni

Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera jiz nejsou zpUsobila k uzivani (véetné elektrickych
konvektor(), je nutno shromaZdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci podle evropské
smeérnice o starych elektrickych a elektronickych zafizenich. K likvidaci téchto zafizeni vyuzivejte
vratné a sbérné systémy vybudované v dané zemi.

Nedovolte détem, aby si hraly s obalem. Hrozi nebezpeci uduseni! Po pouZiti obal spravné
vytfidte podle mistnich pravidel tfidéni odpadu.
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Montaz - stavebni ¢ast
A) Pripojeni na rohovou regula¢ni LM armaturu

min. 100 mm

1)




2)

©

Odpojeni

predniho krytu

s termostatem
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4)

5)
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6)
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8)

Pravé pfipojeni

Manual regulaéni

LM armatury
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10)

Pripojovaci Sroubeni

neni soucasti baleni

—
-
~—

Max 25 Nm
—
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13)
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14)
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B) Pripojeni na pfimou regula¢ni LM armaturu

min. 100 mm

&L

1)

Pripojovaci Sroubeni
neni souc¢asti baleni

il
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2)

3)

4)
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5) Odpojeni predniho krytu s termostatem
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7)

8)
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Cisténi prachového filtru

T

POZOR! Hrozi utrZzeni kabelu. Pro UpIné sundani odpojte kabely.
Pri zpétné montaZzi krytu pripojte zemnici kabel.
27



CZ, BG, DE, DK, EE,
ES, FR, HR, GB, LT, LV,
NL, PL, RU, SK, UA

CD Heating system in building
(2) Reaction to fire A1

NONE

no leakage at 1,3 x MOP
no breakage at 1,69 x MOP

CD Release of dangerous substances
GD Pressure tightness
C:) Resistance to pressure

@ Maximum operating pressure (MOP) | 1200 kPa
. Surface temperature 75°C
Rated thermal outputs @, 0, [W]
Then.n.al output in dlﬂ.er(.ent operating ©=K, .A" W]
istic curve) M
(10) Durability as:
1 i against ‘ No ion after 100 h

(@
G

:) Resistance against minor impact ‘ Class 0

VSeobecné informace

* Vyrobky se nesméji pouzivat v agresivnim prosttedi (chldr, Ziraviny ¢i jiné
chemikalie) nebo byt takovymi latkami Cistény.

Vyrobky nesméji byt umistény v prostiedi se zvySenou vihkosti (bazény,
skleniky, apod.) pokud nejsou vyrobeny v Upravé, kterd je odolna tomuto
prostredi.

Vyrobky musi byt po zabudovani peclivé zakryty az do Uplného ukonceni
vSech stavebnich praci, tak aby nedoslo k jejich naslednému poskozeni
i znecisténi.

Tepelny vyménik je tfeba pravidelné kontrolovat a udrzovat v Cistoté tak,
aby nedoslo k jeho mechanickému poskozeni a néasledné celkové ne-
funké&nosti. V pfipadé znedidténi je nutné ho vhodnym zplsobem vycistit
(napf. vysavacem).

Télesa je nutné pravidelné odvzdusiiovat. Pozor aby nedoslo k opareni
horkou vodou, ktera méze pfi odvzdusnéni vystfiknout. Soustava musf
byt vzdy zabezpecena expanznim a pojistnym zarizenim.

Podrobnéjsi informace jsou k dispozici v provoznich a zaru¢nich podmin-
kach, které jsou ke stazeni na www.korado.cz nebo na vyzadani u ob-
chodniho oddéleni spole¢nosti KORADO, a.s.

KORADO, a.s.

Bri Hubalk( 869

560 02 Ceska Trebovd, Czech Republic
e-mail: info@korado.cz

CZ info linka (zdarma): 800 111 506
www.korado.cz

HAROREMP

1.V otopnych soustavach v budovéch / 2. Reakce na oheri: A1 / 3. Uvol-
fovani nebezpednych latek: NENI / 4. Tésnost: Zadna netésnost otopného
télesa pii 1,3 nasobku nejvyssiho pripustného provozniho pretlaku [kPa] / 5.
Odolnost proti pretlaku: Zadné znamky roztrzeni otopného télesa pki 1,69 né-
sobku nejvyssiho pripustného provozniho pretlaku [kPa] / 6. Nejvyssi pripust-
ny provozni prretlak / 7. Povrchova teplota: NejvySe 75 °C / 8. Tepelné vykony
/9. Tepelny vykon za odli$nych provoznich podminek (charakteristicka kfivka)
/10. Trvanlivost jako / 11. Odolnost proti korozi: Zadn4 koroze po vystavent
vihkosti na dobu 100 hodin / 12. Odolnost proti mechanickému poskozeni
mensimi narazy: Trida O

ER 1. Tepelné sustavy v budovéch / 2. Reakcia na ohefn: A1 / 3. Uvolfio-
vanie nebezpecnych latok: NIE JE / 4. SkuSobny pretlak: 1,3 x maximéineho
opera¢ného tlaku [kPa] / 6. Odolnost proti pretlaku: 1,69 x maximalneho ope-
raéného tlaku [kPa] / 6. Maximalny prevadzkovy tlak / 7. Teplota povrchu:
Maximalne 75 °C / 8. Menovity tepelny vykon / 9. Tepelny vykon za odli§-
nych prevadzkovych podmienok (charakteristickd rovnica) / 10. Odolnost /
11. Odolnost vo&i kordzii: Bez kordzie po 100 h vo vihkom prostredi / 12.
Odolnost voci malému nérazu: Trieda O

HE3 VSeobecné informacie

* Vyrobky sa nesmu pouzivat v prostredi s agresivnou atmosférou (chlér,
Zieraviny alebo iné chemikélie) ani sa takymito latkami Cistit.

Vyrobky sa nesmu umiestriovat do prostredia so zvySenou vihkostou
(bazény, skleniky a pod.), ak nie su vyrobené v Uprave, ktora je odolna
proti tomuto prostrediu.

Vyrobky sa musia po zabudovani dokladne zakryt az do Uplného skon-
&enia vSetkych préc, aby nedoslo k ich naslednému poskodeniu ¢i zne-
Cisteniu.

Tepelny vymennik je potrebné pravidelne kontrolovat a udrziavat v Gistote
tak, aby nedoslo k jeho mechanickému poskodeniu a naslednej celkovej
nefunkénosti. V pripade znecistenia je nutné ho vhodnym sposobom vy-
Cistit (napr. vysavacom).

Telesa je nutné pravidelne odvzdusiovat. Pozor, aby nedoslo k obareniu
horticou vodou, ktorda méze pri odvzdudneni vystreknut. Sustava musi
byt vzdy zabezpecena expanznym a poistnym zariadenim.

Podrobnejsie informécie sa nachéadzaju v Prevadzkovych a zarucnych
podmienkach, ktoré sa daju stiahnut z webovej stranky www.korado.cz
alebo su dostupné na vyziadanie od obchodného oddelenia spolo¢nosti
KORADO, a.s.

Vyrobce: LICON s.r.o. — ¢len skupiny KORADO
Prlimyslova zéna Sever, Svarovska 699 463 03
Straz nad Nisou, Czech Republic

e-mail: info@licon.cz

www.licon.cz

member of KORADO Group



